9)IN] dUN P dII0)SIY |

OO LNOLIVISHININOSSNON"- MMM

(SIVIONV/ T-AA-LINAVI.L)- TVIONALLAYLLNI- NN, A" NOLLAIDSN VUL
020TTIYAV-VAINVS

TIANTIddY-SIOA NL-ANO-HIA-ATTIANON-ANN
dLLOATANNAIIIOLSIH/T

« 9)IN] ATRIA dUN IS D
‘storded sues aIAIA »



Une nouvelle vie
que tu dois apprendre

Samba

Transcription d’un entretien oral
(traduit de 'anglais)

avril 2020

L'HISTOIRE D'UNE LUTTE

Mais quand tu n’as pas de papiers, c’est comme si tu n’avais pas
d’armes pour te défendre. Il y a quelques jours, j'étais a la gare et
un mec m’'a frappé le bras de maniére tres inappropriée. Je sais
trés bien quil naurait pas fait ¢a a une personne blanche. Je n’ai
pas pu le garder pour moi, je lui ai dit « Pourquoi vous m’avez
fait ca ? Je ne vous connais pas. » Je lui ai expliqué comment je me
sentais et il a fini par s’excuser. Mais avant de penser a s’excuser, il
faudrait d’abord penser a ce que tu fais et ne pas le faire. Si j'avais
eu des papiers, jaurais pu avoir une vraie conversation avec lui,
une conversation plus longue. Je ne voulais pas avoir de probleme,
méme si ce n’était pas moi qui avais créé le probleme. Mais bien
str, avant que les gens autour aient pu comprendre ce quil se
passait, iels auraient immédiatement appelé les flics. Et méme
si j'étais la victime dans cette histoire, c’est moi qui aurais payé
parce que je n’ai aucun droit. Alors j’ai juste laissé le mec. Ce qu'il
a fait n’était pas juste, il a fini par s’excuser, mais ¢a n’était pas
satisfaisant pour moi. Cette histoire est une anecdote qui résume
la situation : je me bats pour mes droits, mais je n'ai pas les armes
pour le faire a cause de ma situation illégale.
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NOUS SOMMES PARTOUT

personnes, qui ne viennent pas du méme pays que toi ou qui ne
parlent pas la méme langue. La-bas, les problémes s’enchainent.
Les gens font face a toutes sortes de difficultés, certains ont de
graves problemes psychologiques. Tu n’as pas le choix, tu dois par-
tager ton lieu de vie. Apres avoir quitté le camp, il y a d’autres
difficultés a surmonter. Tu n’es plus dans un lieu sous controdle
ou il y a des gens qui s'occupent de la nourriture, tu te retrouves
tout seul. Si tu n’as pas de papiers, ou méme si tu en as, comment
tu trouves un travail si tu ne parles pas la langue ? Comment tu
trouves un travail si tu ne connais personne ? Certains jours, c’est
vraiment trés dur. Si tu n’as pas de papiers, tu ne peux pas avoir
une maison, tu ne peux pas payer un loyer... Pour moi, quitter
le camp a été le début des épreuves. Je ne connaissais personne,
je suis arrivé en Suisse et j'ai fait une demande d’asile. Mais ma
demande a été rejetée. Je n'en connais pas la raison, mais je pense
que C’est parce qu'il n'y a pas de violence dans mon pays, il n’y a pas
de guerre. La Suisse m’a dit de retourner en Italie, ol on avait pris
mes empreintes?. Alors je me suis dit : qu’est-ce que je vais faire de
ma vie maintenant ? Tu dois te battre pour rester un étre humain.
Situn’oublies pas, méme un peu, ce que tu as vécu, tu vas perdre la
raison. Ca arrive a des personnes qui deviennent folles dans la rue.

J'ai rencontré le collectif? a travers plusieurs événements. Je suis
venu dans le lieu quiels occupaient pour cuisiner avec elleux et
quelqu'un m’a demandé si je voulais rejoindre les conversations
en francais. Cette personne m'a aussi demandé si j'étais motivé
avenir tous les mercredis, parce qu'il y avait de la nourriture et des
gens. Cest un endroit tellement cool : je ne vais pas au restaurant

. Référence aux Réglementations dites de Dublin®.
. Un collectif qui fonctionne en autogestion et lutte pour 'accueil des personnes
sans-papiers.
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ou dans les cafés parce que je n’ai pas d’argent. Ici, c’est prix libre
et comme je n'ai rien, je ne paie rien. Je peux me reposer aussi.
Ici, jai commencé a me sentir faire partie de la société, jai com-
mencé a organiser des événements, a rire. J'ai réalisé que c’était
bien d’apprendre le francais pour mon futur. Je progresse : je parle
maintenant un peu francais®. Alors bref, je venais de plus en plus
ici et, un jour, on m'a demandé si je voulais carrément intégrer le
collectif. J'ai accepté avec plaisir, mais il m’a fallu du temps pour
me sentir connecté. A cause de la barriére de la langue, mais aussi
pour comprendre le systeme, comment ¢a fonctionne. Ca prend
du temps... D'un point de vue politique et administratif, c’est vrai-
ment dur si tun’as pas le droit de vivre dans le pays. Parfois, tu ne te
sens pas a l'aise d’aller quelque part parce qu’il y a des controles et
que tu risques de finir en prison. Ne pas avoir de papiers, ca change
tout. Ca empéche beaucoup d’actions. Il y a aussi le racisme omni-
présent, tu y fais face dans la rue, tu es attaqué constamment et tu
ne peux jamais te défendre. On te retire le droit de te défendre. Si
les flics arrivent, méme si tu as raison, tu finiras en prison. Quelle
que soit la situation, les flics ne verront qu'une seule chose : tu
n’as pas le droit d’étre ici, tu nas pas de droits tout court. Alors tu
laisses tomber, tu n’as pas les armes pour te défendre. Ca m’affecte
de plein de maniéres différentes, mais faire partie d'un collectif
organisé, c’est une nouvelle expérience, c’est cool, ca me donne
plus d’'opportunités, plus de connexions. Organiséexs ensemble,
on peut participer a une manifestation, et ¢ca nous donne de la
visibilité, comme personnes noires et comme personnes a qui on
refuse le droit de vivre dans ce pays et les moyens de se défendre.
La seule chose qu'on peut faire, c’est manifester pour que les gens
entendent ¢a de nos propres bouches. C’est important de rendre

4. En francais dans le texte.



